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Baglantilar modele gére degisiklik gosterebilir.
Connections can be changed according to model device.

Die Verbindungen kénnen je nach Modell variieren.

TR Teknik Ozellikler:

« Besleme Gerilimi (U): 85-265 VAC

* Frekans:50/60 Hz

« Calisma Sicakligi: -25...+55°C

« Depolama Sicakhgi: -30...+80°C

* Maksimum Nem: %95

« Haberlesme Protokolii: MODBUS RTU
«IP 20

FR Caracteristiques Techniques :
+ Tension d’alimentation (Un): 85-265 VAC
« Fréquence: 50/60 Hz

« Température de fonctionnement: -25...+55°C .

» Température de stockage : -30...+80°C
* Humidité maximum: 95%

EN Technical Specifications :

« Auxiliary Supply (Un): 85-265 VAC

« Frequency:50/60 Hz

« Ambient temperature :-25...+55°C

« Storage temperature: -30...+80°C

* Maximum humidity: %95

« Communication protocol: MODBUS RTU
< 1P 20

CN K 45

« i\ # JE (Un):85-265 VAC
« i 50/60 Hz

TR -25..+55°C

- HHEIRE: -30...480 C

- AL E:95%

« Protocole de communication: MODBUS RTU ~ « 3 2 =& W 4 3 M X

« 1P 20

« P20

DE Technische Spezifikationen :

« Hilfsspannung (Un): 85-265 VAC

* Frequenz:50/60 Hz

* Umgebungstemperatur: -25...+55°C
« Lagertemperatur: -30...+80°C

» Maximale Luftfeuchtigkeit: 95 %

* Frecuencia: 50/60 Hz

* Humedad maxima: 95%

ES Technische Spezifikationen :
« Corriente de alimentacién (Un): 85-265 VAC

* Ambient temperature : -25...+55°C
» Temperatura de alojamiento: -30...+80°C

» Kommunikationsprotokoll: MODBUS RTU « Protocolo de comunicacié : MODBUS RTU

* 1P 20

ENVIES

« 1P 20
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Web: www.entes.com.tr
www.entes.eu

ENTES Elektronik Cihazlar Imalat ve Ticaret A.S.
Address: Dudullu OSB 1. Cad. No:23,

Tel: +90 216 313 01 10 Fax: +90 216 314 16 15
E-mail: iletisim@entes.com.tr - contact@entes.eu
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ENVIES

ES3 Serisi 3 Fazli Saya¢
Hizli Kurulum Talimati

ES3 Series 3 Phase Energy Meter
Quick Start Manual

ES3 Serie 3 Phasenmesser
Schnellinstallationsanleitung

Please refer to user manual with the general
instructions document which can be downloaded
from the web site: www.entes.eu
WARNING : This equipm ent must be installed only by
professionals. The manufacturer shall not be held
responsible for failure to comply with the instructions
in this manual. Please read the instructions in this
manual before performing installation and take note
of the following precautions:
1. Ensure that all incoming AC power and other power
sources are turned OFF before performing any work on the
instrument. Failure to do so may result in serious or even
fatal injury and/or equipment damage.
2. Before connecting the instrument to the power source,
check the labels on the back of the instrument to ensure
that your instrument is equipped with the appropriate power
supply voltage, input voltages and currents.
3. Under no circumstances should a damaged instrument
be connected to a power source.
4. To prevent potential fire or shock hazard, do not expose
the instrument to rain or moisture.
5. Do not open the instrument under any circumstances
when it is connected to a power source.
6. Always supply the device with the correct rated voltage.

Veuillez examiner les informations qui se trouvent
dans l'instruction d’utilisation générale.
Vous pouvez télécharger le document via le site
Web indiqué en bas. www.entes.eu
AVERTISSEMENT: Le montage de cet appareil sur le
panneau doit étre seulement effectué par des personnes
authorisées. Le fabricant ne peut en aucun cas étre tenu
pour responsable des erreurs découlant du non respect
des consignes qui figurent dans ce document. Avant de
procéder au montage,veuillez lire ce manuel d’utilisation
rapide attentivement:
1. Avant de réaliser le branchement de I'appareil, assurez-
vous de couper le courant de la ligne qui est situé sur le
panneau qui arrive a I'appareil. Risque de blessure fatale
et de la détérioration de I'appareil en cas de I'inexécution.
2. Avant de procéder au branchement, assurez-vous que
les bonnes bornes soient branchées aux niveaux qui
conviennent en controlant le panneau arriere de 'appareil.
3. S’il y a un quelconque dommage dans 'appareil, celui-ci
ne doit pas étre branché au réseau.
4. Pour éviter une quelconque panne électrique, évitez
d’exposer I'appareil dans un lieu humide et protégez-le du
contact avec de I'eau. Un transformateur de courant dont le
secondaire est un circuit ouvert peut causer des pannes,
le feu et méme des blessures graves a cause de la tension
élevée.
5. N'ouvrez jamais I'appareil quand il est sous tension
6. Utilisez toujours la valeur d’alimentation qui convient
a l'appareil.

Cihaz gorseli modele gére degisiklik gosterebilir.
Device visual can be change according to model.
Das Bild des Geréts kann je nach Modell variieren.

Bitte lesen Sie die Informationen in der allgemeinen
Gebrauchsanweisung griindlich durch
www.entes.eu

WARNUNG: Dieses Gerét darf nur von ausgebildeten

Fachkriéften installiert werden. Der Hersteller iibernimmt

keine Haftung fiir Schdden aufgrund der Nichtbeachtung

der Anweisungen dieser Anleitung. Bitte lesen Sie die hier
enthaltenen Anweisungen, bevor Sie die Installation
vornehmen und beachten Sie die nachfolgenden

VorsichtsmaBnahmen.

1. Stellen Sie vor samtlichen Arbeiten am Gerat sicher,

dass die Netzspannung und alle sonstigen

angeschlossenen Stromquellen abgeschaltet sind.

Die Nichtbeachtung kann zu schweren oder tddlichen

Verletzungen und/oder Schaden an Geraten flhren.

2. Uberpriifen Sie vor dem Anschluss des Gerétes an eine

Stromquelle die Typenschilder auf der Rickseite um

sicherzustellen, dass lhr Instrument fiir die entsprechende

Versorgungsspannung sowie fiir die zu messenden

Eingangsspannungen und -stréme geeignet ist.

3. Ein beschadigtes Instrument darf unter keinen

Umstanden an eine Stromquelle angeschlossen werden.

4. Setzen Sie das Gerat niemals Regen oder Feuchtigkeit

aus, um Brandgefahr oder elektrische Schlage zu

vermeiden.

5. Offnen Sie das Instrument unter keinen Umsténden,

wenn dieses an eine Stromquelle angeschlossen ist.

6.FUr das Gerat muss jederzeit der richtige Zufuhr
eingesetzt werden.
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Liitfen genel kullanim talimatlan belgesindeki

bilgileri inceleyiniz. Belgeyi agagidaki web

sitesinden indirebilirsiniz.www.entes.com.tr
UYARI : Bu cihazin panoya montaji sadece yetkili kigiler

tarafindan yapilmalidir. Bu dokiimanda belirtilen talimatlara
uyulmamasi durumunda olusabilecek hatalara karsi, (iretici
firma hicbir sekilde sorumlu tutulamaz.Montajdan énce bu
hizli kullanim klavuzunu dikkatlice okuyunuz:
1. Cihazin baglantisindan énce panoda cihaza gelecek
olan hat tzerindeki enerjiyi kesiniz.Yapilmamasi
durumunda élumcul yaralanma riski ve cihaz arizalanma
riski mevcuttur.
2. Baglantiyi yapmadan 6nce cihazin arka panelini
kontrol ederek dogru klemenslere uygun seviyelerde
baglanti yapildigindan emin olunuz.
3. Cihazda herhangi bir hasar varsa sebekeye
baglanmamalidir.
4. Olasi elektriksel arizalari dnlemek igin cihazi, nemli
ortamlardan ve su temasindan koruyunuz.
5. Cihazi enerjiliyken higbir zaman agmayiniz.
6. Cihaz i¢in her zaman uygun degerlerde besleme
kullaniniz.

Por favor lea con atencién las instrucciones del
manual de uso. Puede descargar el documento
desde el sitio web: www.entes.eu

ADVERTENCIA: El montaje de este aparato en el panel

solo lo podran hacer personas autorizadas.El productor no

serd responsible de ningun manera para los defectos que
resueltan por falta de obedencia a las instrucciones
escritos en este manual. Lea detenidamente este manual
de uso antes del montaje:
1. Antes de conectar el aparato corte en el panel la
corriente de la red unida al aparato. Hay riesgo de lesiéon
fatal y defecto del producto en caso de no aplicar.
2. Antes de realizar la conexion revise el panel trasero
del aparato y asegurese de que ha realizado la conexion
con los terminales y niveles adecuados.
3. En caso de que existiera cualquier dafio en el aparato
éste no debe ser conectado a la red.
4. Para prevenir posibles averias eléctricas proteja el
aparato de ambientes humedos y del contacto con el
agua. Un segundario del circuito abierto pueda causar
alto voltaje resuelta posiblemente en dafio de equipaje
fuego y hasta lesiones serio o fatal.
5. Nunca encienda el aparato cuando tenga energia
6. Utilice siempre un alimentador con valores apropiados
para el aparato.
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+ Cihaz devreye almak igin asagida yer alan islemleri sirasiyla uygulayaniz.

Listeden dil segimini yapiniz ve OK tusuna basiniz.

Cihazinizin Tutorial Modu agilacaktir. OK tusuna basiniz.

» BERBABAREE WA+ @

o5
*

OK tusuna basiniz.

COGRENELIM Wihee
+BBBBA88RBi:
L —

Cihazinizin bildirim ledi Yesil renk yanar. Cihaz bildirim modunun
Yesil renk olmasi demek sisteminizde herhangi bir sorun olmadigini
gbsterir. OK tusuna basiniz.

SHERSEY DK Wihee
*B888888A(GA"
=) }_{

Cihazinizin bildirim ledi Sari renk yanar. Cihaz bildirim modunun Sari
renk olmasi demek sisteminize iligkin bir uyari oldugu anlamina gelir.
OK tusuna basiniz.

» DEARBEEBRB WA+ @

*B88888888;

Cihazinizin bildirim ledi Kirmizi renk yanar. Cihaz bildirim modunun
Kirmizi renk olmasi olmasinin anlami sisteminize iligkin bir alarm
durumu olustugunu bildirir. Cihazinizin herhangi bir tusuna bastiginizda
cihaz lzerinde olusmus alarmlari gorebilirsiniz. OK tusuna bastiginizda
ekranda gorilen alarmi erteleyebilirsiniz. OK tusuna basiniz.

CALARM VAR o
: BRBBA8BBHR,

Cihazinizin input ledi yanar ve cihazinizin Jeneratér modunun aktif
oldugunu gosterir. OK tusuna basiniz

 JENERATOR -
:B8BBBBR8N:;
et

Cihazinizin bildirim ledi Rastgele Yesil renk yanar ve
cihazinizda haberlesmenin aktif oldugunu gosterir. OK
tusuna basiniz.

HABERLESME '/ -
EEEE 88B8%as
F————

Cihazinizin ekranin sag st kdsesinde OK simgesi aktiftir.
Yukari ve Asagi yon tuslari sayesinde ana menler ve alt
menliler arasinda gezinebilirsiniz. OK tusuna basiniz.

» CERREREEBE TWA-

= 88888888

Cihazin ekranin sol tst kdsede HOME ikonu aktif olur.
Bu tus fonksiyonu ile bir nceki meniiye dénebilirsiniz
ya da Ana Meniiye gegis yapabilirsiniz. OK tusuna
basiniz.

~ s BGERERBEREBWWArh+ @

: 888888684

Tutorial mode tamamlandi.

# TESERKLRI: 0
Y G EE
L —

Bulundugunuz bdlgenin saat dilimini listeden seginiz ve OK
tusuna basiniz.

¢ BHEGRRGERS kWﬂrh +0

Saati giriniz ve OK tusuna basiniz.

°GRRT GIRIN o

* BBBEBBBE

Dakkikay giriniz ve OK tusuna basiniz.

Y1l bilgisini giriniz ve OK tusuna basiniz.

°YILI GIRIN kWﬂrh s0

Gun bilgisini giriniz ve OK tusuna basiniz.

°BUNL BIRIN eo

+ 888888835

Sistem nominal frekansini seginiz
ve OK tusuna basiniz.

ONOMINAL HZ | o0
:B8BB8BA888%:

Nominal gerilim degerini giriniz ve OK tusuna basiniz.

ONOM KOLT? 111 e0
LR

Ana meni veya bir dnceki mend.
Yukari yon tusu.
Asagdi yon tusu.

Detay meni veya onay meni.

Tutorial modu (Yukari-Asagi yon tuslarin
ayni anda basildiginda)
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» To setup the device, apply the following steps respectively.

Select language from the list and press OK.

Your device will change to the Tutorial Mode. Press OK.

2 BEGBORBEEE MWirheo
$BABBARBEA:
 —

Press OK.

CLETS LEARN 1o
LR
R S ———

Notification LED of the device will light in Green. If the notification
mode of the device is Green, this means that there is no problem in
your system. Press OK.

2 ACECBO0D Wi o
+BBBBA88RBi:
L —

Notification LED of the device will light in Yellow. If the notification
mode of your device is Yellow, this means that there is a warning
related to your system. Press OK.

» RARNEREEEE WA+ @

385A88ABGR=

Notification LED of the device will light in Red. If the notification mode of
the device is Red, this means that there is an alarm situation related to
your system. You can press any key on your device to see the alarms. If
you press OK, you can delay the alarm displayed. Press OK.

_’ » BERRMEEEEE TWArh+ @

HOME icon will become enabled on the upper left corner of the screen.
With this key function, you can return to the previous menu or proceed
to the Main Menu. Press OK.

The notification LED of your device will light in Blue,
indicating that the Generator mode is enabled.

NERRTOR 0

The notification LED of your device will light in Random Green,
indicating that communication is enabled on your device. Press OK.

The OK icon will be enabled on the upper right corner of your device.
You can use the Up and Down direction keys to switch between main
menus and sub-menus. Press OK.

» ERBERRMEEE WA+

I8

Select the time zone of your region from the list and
press OK.

2 TIMESZONER 1WA 1 oo
EEEEELEE R

Enter the time and press OK.

CENTER HOUR  eo

SRR R

Enter the minute and press OK.

Enter the second and press OK.

°ENT SECONT  ee

EEEEEEE R

Enter the year and press OK.

SENTER YERR . e®

: 8REARRAGN:

Enter the month and press OK.

2 ENTRIMONTH i h v0
TR
TR bbb

Enter the day and press OK.

SENTER IRY i lee

LR RS

Select the nominal frequency of the
system and press OK.

ONOMINAL HZ | o
*BRBBABE,

:090BAEEE,

Main menu or previous menu.
Up direction key.

Down direction key.

L)

A

v

@ Detail menu or confirmation
)
_

Tutorial mode (When the Up and Down direction
keys are pressed and hold at the same time)




Befolgen Sie zum Aktivieren des Gerats die nachstehenden Anweisungen.

Wahlen Sie die Sprache aus der Liste aus und driicken Sie OK. Die Benachrichtigungs-LED Ihres Gerats leuchtet rot. Wenn der Das HOME-Symbol ist in der oberen linken Ecke auf dem Bildschirm
Benachrichtigungsmodus des Gerats rot ist, bedeutet dies, dass eine des Gerats aktiv. Mit dieser Tastenfunktion kdnnen Sie zum vorherigen
Alarmsituation fiir Inr System vorliegt. Sie kénnen eine beliebige Taste Meni zuriickkehren oder auf das Hauptmen zugreifen.

driicken, um die auf dem Geréat aufgetretenen Alarme anzuzeigen. Wenn
Sie OK driicken, kénnen Sie den angezeigten Alarm schlummern.

» ZURUCKGERM o
- EEEEEERT R
TR e ——

* BEARMEREEE MWArh ¢
LR
D e

b= COBAERER . .

a|a]~]o

lhr Gerat 6ffnet den Tutorial-Modus. Driicken Sie OK.

Tutorial-Modus ist abgeschlossen.

Die Eingangs-LED l|hres Geréts leuchtet blau und zeigt an, dass der
Generatormodus aktiv ist. Driicken Sie OK.

» BREEAREREE WA +©

o5
*

» DRNERREREEWWArh+o

CBENERATOR Wihieo
+ BB8B8.888B8 =
) e

Driicken Sie OK.

Wahlen Sie die Zeitzone Ihrer Region aus der Liste aus und driicken
Sie OK.

Die Benachrichtigungs-LED lhres Geréts leuchtet zufallig griin und zeigt
an, dass die Kommunikation auf lnrem Gerat aktiv ist. Driicken Sie OK.

ZEITZONE e
+ 88888888,

CVERBINDUNG 0 o
LR
) ———————

Die Benachrichtigungs-LED lhres Geréts leuchtet griin. Wenn der
Benachrichtigungsmodus des Gerats grin ist, bedeutet dies, dass in

lhrem System kein Problem vorliegt. Driicken Sie OK.
Geben Sie die aktuelle Uhr ein und driicken Sie OK.

Das OK-Symbol ist in der oberen rechten Ecke auf dem Bildschirm
lhres Gerats aktiv. Sie kdnnen mit den Ab- und Auf-Tastenzwischen
Hauptmenis und Untermenis navigieren.

LES GUT Wihee

x SUHREINGBN 1 e@

* BBBEBBBE R,

SWEITER C W@

:88BRARB .=

Die Benachrichtigungs-LED lhres Geréts leuchtet gelb. Wenn der
Benachrichtigungsmodus lhres Gerats gelb ist, bedeutet dies, dass
eine Warnung in Ihrem System vorliegt. Driicken Sie OK.

Geben Sie die aktuelle Minute ein und driicken Sie OK.

NEINGEN — eo

Geben Sie de aktuelle Sekunde ein und driicken Sie OK.

OGEKEINGBN  eo
*B8B8BBASANR:
5] St

Geben Sie das aktuelle Jahr ein und driicken Sie OK.

LAN | e0

Geben Sie den aktuellen Monat ein und driicken Sie OK

SMNTEINGEBN eo

:5888BREH ;.=

Geben Sie den aktuellen Tag ein und driicken Sie OK.

STRGEINGEN o

* BBBBBBBHM,

Wahlen Sie die Nennfrequenz des Systems und driicken Sie OK.

Geben Sie den Nennspannungswert ein und driicken Sie OK.

oNOM VOLT? o

HauptmenU oder vorheriges Mend.
Auf-Taste

Ab-Taste

Tutorial-Modus (Wenn die Auf-und Ab-Tasten
gleichzeitig gedriickt werden)

1,

A

v

@ Detailmenii oder Bestatigungsment.
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